
 

 

FEDERALE TWEEDE PENSIOENPIJLER 

TRIMESTRIËLE AANPASSINGEN DMFA 2019/3 

 

1 VERSIE 

Datum Beschrijving 

04/07/2019 Initiële versie 

17/07/2019 Verduidelijkingen: controle 90172-001, zone “maandelijks weddesupplement en bonificatie” 

 

2 INTEGRATIE IN DMFA EN DMFAPPL 

2.1 GEEN GEDIFFERENTIEERDE INNING 

De tweede pensioenpijlerpremie zal niet via de DmfA en de DmfAPPL geïnd worden. In de DmfA (federale 

instellingen) en de DmfAPPL (lokale politiezones) zullen een aantal gegevens vereist voor de berekening van de 

premie door de verzekeraar aangegeven worden.  

De gegevens vereist in het kader van de retroactieve inhaaltoelage zullen niet in de DmfA en de DmfAPPL 

geïntegreerd worden. 

 

2.2 NIEUW BLOK “TWEEDE PENSIOENPIJLER – INFORMATIE” 

DmfA en DmfAPPL 

Het blok “tweede pensioenpijler – inlichtingen” zal toegevoegd worden op het niveau van de 

tewerkstellingslijn. Dit blok zal vier zones omvatten. In de eerste zone wordt de refertemaand en -jaar vermeld. 

In de drie andere zones worden de bedragen van de relevante loonelementen aangegeven. Er bestaat een 

afzonderlijke zone per loonelement. Het blok wordt één maal per tewerkstellingslijn aangegeven.  

Dit blok moet aangegeven worden voor de betrokken personeelsleden van de besturen die behoren tot het 

toepassingsgebied van de tweede pensioenpijler.  

Het blok wordt slechts één maal per jaar aangegeven voor een werknemer, m.n. in het kwartaal waarin de 

werknemer gedurende dat jaar de eerste maal in dienst was. Het jaar 2019 vormt een uitzondering, omdat het 

blok pas beschikbaar zal zijn vanaf 2019/3.  

Bijvoorbeeld: een werknemer trad in dienst op 1 mei 1998. Het blok wordt aangegeven in 2019/3 (met 

gegevens van januari 2019) en het eerste kwartaal van de daaropvolgende jaren (met gegevens van de maand 

januari van het jaar in kwestie). 

Bijvoorbeeld: een werknemer treedt in dienst op 15 maart 2021. Het blok wordt aangegeven in 2021/1 en het 

eerste kwartaal van de daaropvolgende jaren (met gegevens van de maand januari van het jaar in kwestie). 



 

 

Nieuwe blok 

Benaming: NL: Tweede pensioenpijler - informatie 
FR: Deuxième pilier de pension - Informations 

Nummer: 90172 

XML-label: SecondPillarInformation 

Functioneel blok: Tewerkstelling van de werknemerslijn 
(Code: 90015, XML-label: Occupation) 

Beschrijving: NL: Functioneel blok dat toelaat gegevens in verband met een tweede pensioenpijler 
aan te geven  
FR: Bloc fonctionnel qui permet de déclarer des données relatives au deuxième pilier 
de pension 

Inhoud (zones): NL: 
Refertejaar en -maand 
Maandwedde 
Weddesupplement en bonificatie 
Haard- en standplaatsvergoeding 
FR: 
Année et mois de référence 
Traitement mensuel 
Supplément de traitement et bonification 
Allocation de foyer et résidence 

Min. kardinaliteit 0 

Max. kardinaliteit 1 

Aanwezigheid  

  *Voorwaarde NL: Verplicht indien gegevens met betrekking tot een tweede pensioenpijler moeten 
meegedeeld worden. 
FR: Obligatoire si des données relatives à un deuxième pilier de pension doivent être 
mentionnées 

  * Extra beperkingen  

DmfA en DmfAPPL - Controles naast vormcontroles: 

Foutcode Omschrijving  Controle Ernst 

90172-001 Niet aanwezig Deze controle wordt uitgevoerd in 2019/3 en, vanaf 2020, in het 
eerste kwartaal van elk jaar. 
 
DmfA: 
Het blok “tweede pensioenpijler – inlichtingen” is verplicht, 
indien de werkgever behoort tot het toepassingsgebied van de 
federale tweede pensioenpijler  
én de werkgeverscategorie is verschillend van 232 
én het werknemerskengetal is gelijk aan 0XX of 4XX  
én het werknemerskengetal is verschillend van 406  
én de zone “notie gepensioneerd” bevat de waarde “0”  
én de zone “vrijstelling aanvullende pensioenregeling” is niet 
ingevuld of bevat een waarde verschillend van “1”. 
 
DmfAPPL: 
Het blok “tweede pensioenpijler – inlichtingen” is verplicht, 
indien de werkgever behoort tot het toepassingsgebied van de 
federale tweede pensioenpijler  
én de werkgeverscategorie is gelijk aan 951, 952, 981 of 982 
én het werknemerskengetal is gelijk aan 1XX of 2XX  
én de zone “notie gepensioneerd” bevat de waarde “0”  
én de zone “vrijstelling aanvullende pensioenregeling” is niet 
ingevuld of bevat een waarde verschillend van “1”. 

NP 



 

 

Foutcode Omschrijving  Controle Ernst 

90172-384 Onverenigbaarheid 
werkgever - 2e 
pensioenpijler 

DmfA en DmfAPPL: 
Het blok mag enkel aangegeven worden voor de werkgevers 
aangesloten bij een geregistreerd tweede pensioenpijlerregime. 

NP 

90172-025 Onverenigbaar met 
werkgeverscategorie 

DmfA: 
Het blok mag enkel aangegeven worden, als de 
werkgeverscategorie verschilt van 232. 
 
DmfAPPL: 
Het blok mag enkel aangegeven worden, als de 
werkgeverscategorie gelijk is aan 951, 952, 981 of 982. 

NP 

90172-030 Onverenigbaar met 
werknemerskengetal 

DmfA: 
Het blok mag enkel aangegeven worden voor de 
werknemerskengetallen 0XX en 4XX. Het blok mag niet 
aangegeven worden voor het werknemerskengetal 406. 
 
DmfAPPL: 
Het blok mag enkel aangegeven worden voor de 
werknemerskengetallen 1XX en 2XX. 

NP 

90172-053 Niet van toepassing DmfA en DmfAPPL: 
Het blok mag niet aangegeven worden, als de zone “notie 
gepensioneerd” de waarde “1” bevat. 

NP 

90172-473 Onverenigbaar met 
de notie vrijstelling 
aanvullende 
pensioenregeling 

DmfA en DmfAPPL: 
Het blok mag niet aangegeven worden als de zone “vrijstelling 
aanvullende pensioenregeling” de waarde “1” bevat. 

NP 

 

Nieuwe zone 

Benaming: NL: Refertejaar en -maand 
FR: Année et mois de référence 

Nummer: 01219 

XML-label: ReferenceYearMonth 

Functioneel blok: Tweede pensioenpijler – Inlichtingen 
(Code: 90172, XML-label: SecondPillarInformation) 

Beschrijving: NL: Jaar en maand waarop de aangegeven loonelementen betrekking hebben  
FR: Année et mois sur lesquels portent les éléments de salaires déclarés  

Toegelaten domein: NL: Het aangegeven jaar is steeds gelijk aan het aangiftejaar. Vanaf 2019/4 moet de 
aangegeven maand behoren tot het aangiftekwartaal. 
FR: L’année déclarée est égale à l’année de déclaration. À partir du 2019/4 le mois 
déclaré doit être repris dans le trimestre de déclaration. 

Type: Alfanumeriek 

Lengte: 7 

Aanwezigheid: NL: Onmisbaar 
FR: Indispensable 

Formaat NL:  
JJJJ-MM 
. JJJJ is het jaar 
. MM is de maand 
FR: 
AAAA-MM 
. AAAA est l'année 
. MM est le mois 

 



 

 

DmfA en DmfAPPL - Controles naast vormcontroles: 

Foutcode Omschrijving  Controle Ernst 

01219-008 Niet in 
toegelaten 
domein 

DmfA en DmfAPPL: 
Het aangegeven jaar is steeds gelijk aan het aangiftejaar. 
Bijvoorbeeld: in de aangiften van 2019/3 en 2019/4 kan enkel het jaar 
“2019” aangegeven worden. 
 
Bijkomende controle bovenop de hierboven beschreven controle 
vanaf 2019/4: de aangegeven maand behoort tot het 
aangiftekwartaal. Bijvoorbeeld: in de aangifte van 2020/1 kan enkel 
2020-01, 2020-02 of 2020-03 aangegeven worden. 

P 

 

Nieuwe zone 

Benaming: NL: Maandwedde 
FR: Traitement mensuel 

Nummer: 01220 

XML-label: MonthlyScaleSalary 

Functioneel blok: Tweede pensioenpijler – Inlichtingen 
(Code: 90172, XML-label: SecondPillarInformation) 

Beschrijving: NL: Geïndexeerde baremieke maandwedde van de eerste maand van tewerkstelling 
binnen het kalenderjaar  
FR: Salaire mensuel barémique indexé du premier mois de l’occupation au cours de 
l’année calendrier concernée 

Toegelaten domein: NL: Positief geheel getal en element van [1; 99999999999]. 
Het bedrag wordt uitgedrukt in eurocenten  
FR: Nombre entier positif et élément de [1; 99999999999]. 
Le montant est exprimé en eurocents. 

Type: Numeriek 

Lengte: 11 

Aanwezigheid: NL: Onmisbaar 
FR: Indispensable 

In deze zone wordt het geïndexeerde baremieke maandwedde voor een voltijdse tewerkstelling (ongeacht de 

werkelijke tewerkstellingsfractie) in de refertemaand aangegeven. 

Geen bijkomende controles naast de vormcontroles. 

 

Nieuwe zone 

Benaming: NL: Maandelijks weddesupplement en bonificatie 
FR: Supplément de traitement et bonification mensuels 

Nummer: 01221 

XML-label: MonthlyAdditionalScaleSalary 

Functioneel blok: Tweede pensioenpijler – Inlichtingen 
(Code: 90172, XML-label: SecondPillarInformation) 



 

 

Beschrijving: NL: Som van de weddesupplementen, bonificaties en premie voor 
competentieontwikkeling van de eerste maand van tewerkstelling binnen het 
kalenderjaar die in aanmerking moeten genomen worden voor de berekening van de 
premie tweede pensioenpijler 
FR: Somme des suppléments de traitements, des bonifications et primes de 
développement des compétences relatifs au premier mois d’occupation au cours d’une 
année calendrier et qui doivent être pris en compte pour le calcul de la prime du 
deuxième pilier de pension 

Toegelaten domein: NL: Positief geheel getal en element van [1; 99999999999]. 
Het bedrag wordt uitgedrukt in eurocenten  
FR: Nombre entier positif et élément de [1; 99999999999]. 
Le montant est exprimé en eurocents. 

Type: Numeriek 

Lengte: 11 

Aanwezigheid: NL: Verplicht, indien de werknemer recht heeft op een weddesupplement en/of 
bonificatie gedurende de eerste maand van tewerkstelling binnen het kalenderjaar. 
FR: Obligatoire si le travailleur a droit à un supplément de traitement et/ou à une 
bonification pour le premier mois d’occupation au cours de l’année calendrier 
concernée  

In deze zone wordt het bedrag van de complementen die deel uitmaken van het brutowedde aangegeven: 

 vaste weddeverhogingen verbonden aan de vooruitgang naar de hogere trap van de oude 

weddeschalen (KB van 25/10/2013 betreffende de geldelijke loopbaan van de personeelsleden van 

het federaal openbaar ambt), 

 weddesupplement of -complement (KB van 3/3/2005 m.b.t. bezoldigingsregeling van personeel van 

FOD Financiën), 

 bonificaties (KB van 25/10/2013 m.b.t. geldelijke loopbaan van personeelsleden van federaal 

openbaar ambt), 

 1/12 van de jaarlijkse premie voor competentieontwikkeling, 

 … 

Het betreft steeds geïndexeerde bedragen voor een voltijdse tewerkstelling (ongeacht de werkelijke 

tewerkstellingsfractie) in de refertemaand. 

Geen bijkomende controles naast de vormcontroles. 

 

Nieuwe zone 

Benaming: NL: Maandelijkse haard- en standplaatsvergoeding 
FR: Allocation de foyer et résidence mensuelle 

Nummer: 01222 

XML-label: MonthlyHomeIndemnity 

Functioneel blok: Tweede pensioenpijler – Inlichtingen 
(Code: 90172, XML-label: SecondPillarInformation) 

Beschrijving: NL: Haard- en standplaatsvergoeding van de eerste maand van tewerkstelling binnen 
het kalenderjaar. 
FR: Allocation de foyer et de résidence relative au premier mois d’occupation au cours 
de l’année calendrier 

Toegelaten domein: NL: Positief geheel getal en element van [1; 99999999999]. 
Het bedrag wordt uitgedrukt in eurocenten  
FR: Nombre entier positif et élément de [1; 99999999999]. 
Le montant est exprimé en eurocents. 

Type: Numeriek 



 

 

Lengte: 11 

Aanwezigheid: NL: Onmisbaar, indien de werknemer recht heeft op een haard- en standplaatstoelage 
gedurende de eerste maand van tewerkstelling binnen het kalenderjaar. 
FR: Obligatoire si le travailleur a droit à une allocation de foyer et résidence pour le 
premier mois d’occupation au cours de l’année calendrier concernée 

In deze zone wordt de geïndexeerde haard- en standplaatstoelage voor een voltijdse tewerkstelling (ongeacht 

de werkelijke tewerkstellingsfractie) in de refertemaand aangegeven. 

Geen bijkomende controles naast de vormcontroles. 

 

2.3 ZONE “VRIJSTELLING AANVULLENDE PENSIOENREGELING” IN BLOK 

“TEWERKSTELLING – INLICHTINGEN” 

DmfA en DmfAPPL 

Bepaalde personeelsleden behoren niet tot het toepassingsgebied van de federale tweede pensioenpijler. Deze 

personeelsleden kunnen niet onderscheiden worden o.b.v. een bestaand gegeven in de DmfA. Deze uitsluiting 

zal gebeuren o.b.v. de zone “vrijstelling aanvullende pensioenregeling” in het blok “tewerkstelling – 

inlichtingen”. Dit is een bestaande zone in de DmfA en de DmfAPPL. 

Deze zone wordt o.a. gebruikt om de contractuele personeelsleden die ressorteren onder een voordeligere, 

historische aanvullende pensioenregeling uit te sluiten van deelname aan de federale tweede pensioenpijler. 

 

DmfA-glossarium: 

Element Er is Er moet zijn 

Beschrijving NL: 
Zone die bijkomende informatie verschaft 
over het toepassingsgebied van de 
aanvullende pensioenregeling. 
Deze zone wordt nooit gebruikt wanneer het 
een DmfA is. 
 
 
FR: 
Zone qui fournit des informations 
supplémentaires concernant le champ 
d’application du régime de pension 
complémentaire. 
Cette zone n'est jamais utilisée lorsqu'il 
s'agit d’une DmfA. 

NL: 
Zone die bijkomende informatie verschaft 
over het toepassingsgebied van de 
aanvullende pensioenregeling. 
 
 
 
 
FR: 
Zone qui fournit des informations 
supplémentaires concernant le champ 
d’application du régime de pension 
complémentaire. 

Toegelaten 
domein 

NL: 
1 = vrijstelling 
2 = werknemer die behoort tot de 
aanvullende pensioenregeling van “Provant” 
tewerkgesteld bij een werkgever met 
meerdere aanvullende pensioenregelingen. 
 
 
 

NL: 
1 = vrijstelling 
2 = werknemer die behoort tot de 
aanvullende pensioenregeling van “Provant” 
tewerkgesteld bij een werkgever met 
meerdere aanvullende pensioenregelingen. 
Enkel de waarde “1” is toegelaten in de 
DmfA. 
 



 

 

 
FR:  
1 = dispense 
2 = travailleur qui relève du régime de 
pension complémentaire de "Provant" 
occupé chez un employeur avec plusieurs 
régimes de pension complémentaires. 

 
FR:  
1 = dispense 
2 = travailleur qui relève du régime de 
pension complémentaire de "Provant" 
occupé chez un employeur avec plusieurs 
régimes de pension complémentaires. 
Uniquement la valeur « 1 » est autorisée 
dans la DmfA. 

Aanwezigheid NL: 
Facultatief 
 
 
 
FR:  
Facultative 

NL: 
Verplicht indien de  aanvullende 
pensioenregeling voor de federale openbare 
sector niet van toepassing is (code 1) 
 
FR: 
Obligatoire si le régime de pension 
complémentaire pour le secteur public 
fédéral n’est pas d’application (code 1) 

DmfA-controles naast vormcontroles: 

Code Omschrijving Controle Ernst 

01013-
008 

Niet in toegelaten 
domein 

In de DmfA mag enkel de waarde “1” aangegeven worden. B 

 

DmfAPPL-glossarium: 

Element Er is Er moet zijn 

Aanwezigheid NL: 
Verplicht indien de aanvullende 
pensioenregelingen "lokale contractanten" en 
"Provant" niet van toepassing zijn (1) of 
indien de werkgever aangesloten is bij 
meerdere aanvullende pensioenregelingen en 
de werknemer in kwestie behoort tot de 
regeling van "Provant" (2). 
 
 
 
 
FR:  
Obligatoire si les régimes de pension 
complémentaires « contractuels locaux » et « 
Provant » ne sont pas d’application (1) ou si 
l’employeur est affilié à plusieurs régimes de 
pension complémentaires et que le travailleur 
en question relève du régime de « Provant » 
(2). 

NL: 
Verplicht indien de aanvullende 
pensioenregelingen "lokale contractanten", 
"Provant" en de aanvullende 
pensioenregeling voor de federale openbare 
sector (lokale politie) niet van toepassing 
zijn (code 1) of indien de werkgever 
aangesloten is bij meerdere aanvullende 
pensioenregelingen en de werknemer in 
kwestie behoort tot de regeling van 
"Provant" (code 2)  
 
FR: 
Obligatoire si les régimes de pension 
complémentaires « contractuels locaux », « 
Provant » et le régime de pension 
complémentaire pour le secteur public 
fédéral (police local) ne sont pas 
d’application (code 1) ou si l’employeur est 
affilié à plusieurs régimes de pension 
complémentaires et que le travailleur en 
question relève du régime de « Provant » 
(code 2)  

Geen aanpassing van de bestaande DmfAPPL-controles vereist. 

 


